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Vespro

1I. EVAoynTtog 0 Oeog U@V, TAVTOTE, VUV,
KAl &el, Kal €1C TOVS ALWVAS TWV KLWOVWV.
X. Aunv
A. A6&a ool 6 Beog, dOEa ool.
Baowlev Ovpadvie, ITapdkAnte, 1o [Tvevua
¢ AAnOeiag, 0 ITavtayov Iapwv kal ta
ITavta ITAnowv, 6 Onoaveog twv Ayabwv
Kal Zwng Xopenyog, éA0E kal ok1vwoov &v
ULV Kat KaOA&QLoov 1HAag ATO m&ong KNAL-
do¢ kat cwoov, Aya0¢ tag Ppuxag fuwv.
Apnv. Ayog 6 O®edg, Ayiog loxveodg, Aylog
ABdavatog, eAénoov fuac. ()
AOEa... KAL VUOV...
IMavayila Towdg, eAénoov fuac. Koote, iA&-
oONTL Tals apapTialg NUv. Aéomota, ovy-
XWENOOV TAG avopliag Nuiv. Ayte, énioke-
Pat kal laoat tag doOevelag MUy, €vekev
TOU OVOUATOS OOU.
Kvote, éAénoov. Kigte, €Aénoov, Koo,
EAEnoov.

Di nuovo:
A. A6&a... katl vov...

Poi:
A. TIatep NV 0 €V TOIG 0LEAVOLG, AYLX-
oONtw TO Ovoud cov, EéADETw 1) Paohela
ooV, Yevnontw 10 OEANUA ooV, WG €V ovEa-
v, kat értt g yne. Tov aptov uwv tov é-
TIOVOLOV dOG T)ULV OTJHEQOV, KAl APES 1)ULV
T OpeAnuata MUV, WS Kal NUES d@le-
HEV TOIC O@EAETALS MUV, KAl M1 eloe-
VEYKING MUAC €IS TEQAOTHUOV, AAAX QoL
NHAS ATIO TOV TTOVNQOV.

Sacerdote, ad alta voce:
T. Ottt oov éotv 1] Baodela kal 1) dVVAULG
Kkal 1) 00&a, tov Ilateog, kat Tov Yiov, kal
oL Ayiov Ilvevpatog, vov kat del, kal €ig
TOUG ALWVAS TWV XLWVWV.
X. Aunv. Koote, éAénoov. (1)
AOEa... KALVUV...

S. Benedetto il Dio nostro in ogni tempo, ora
e sempre e nei secoli dei secoli.

C. Amen.

L. Gloria a te, Dio nostro, gloria a te.

Re celeste, Paraclito, Spirito della verita, tu
che ovunque sei e tutto riempi, tesoro dei
beni ed elargitore di vita, vieni e poni in noi
la tua dimora, purificaci da ogni macchia e
salva, o buono, le anime nostre.

Santo Dio, santo forte, santo immortale, abbi
pieta di noi. (3 volte)

Gloria... ora e sempre...

Santissima Trinita, abbi pieta di noi; Signore,
placati di fronte ai nostri peccati; Sovrano,
perdonaci le nostre iniquita; o santo, visitaci
nelle nostre infermita e guariscici per il tuo
nome.

Signore, pieta; Signore, pieta; Signore, pieta.

L. Gloria... ora e sempre...

L. Padre nostro che sei nei cieli, sia santifi-
cato il tuo nome, venga il tuo regno, sia fatta
la tua volonta come in cielo cosi in terra.
Dacci oggi il nostro pane quotidiano, e ri-
metti a noi i nostri debiti come anche noi li
rimettiamo ai nostri debitori, e non abbando-
narci alla tentazione, ma liberaci dal male.

S. Poiché tuoi sono il regno, la potenza, la
gloria: del Padre, del Figlio e del santo Spi-
rito, ora e sempre e nei secoli dei secoli.

C. Amin. Signore, pieta. (12 volte)
Gloria... ora e sempre.....

Chi presiede - oppure il lettore designato - dice il salmo introduttivo.

A. AeUTE, MEOOKVVIOWHEV KAl TROOTIEOW-
HEV TQ PacAel U@V Oe.

L. Venite, adoriamo e prostriamoci al Re, no-
stro Dio.




AgUte, TEOOKLVIOWUEV KAl TQOOTTETWLEV
Xootw, T PacAel fjuav Oeq.

AgUTE, TEOOKVVNOWHEV KAl TQOOTIETWLLEV
avt XooTw, T BaoAel kal Qe NHwV.

Venite, adoriamo e prostriamoci al Cristo Re,
nostro Dio.

Venite, adoriamo e prostriamoci a lui, il Cri-
sto Re e Dio nostro.

Al versetto 24 del salmo 103 Tutto hai fatto con sapienza, il sacerdote viene a porsi a capo
scoperto davanti all’icona del Cristo e dice le preghiere del lucernario p. 6 Se vuole, anziché di
seguito, puo dirle al luogo indicato per ciascuna di esse.

Salmo 103

TEvAoYeL 1 YPuxn pov, tov Koplov. Kooie 6
Oedc pov, EpeyaAvvOng o@odoa, EEo-
HOAOYN OV KAl HEYAAOTIQETELAY €VEDVOW
2 aAvaPaAAdpEVos ¢ WG HATIOV, €KTEl-
VWV TOV 0VQAVOV WOl DEQQLV”

30 oteydlwv €v VOOt T VTTEQA AVTOV, O
t0elg vépn TV ETPactv avTov, O TEQLTA-
TV €T MTEQUYWV AVEUWV*

40 MoV ToLg AYYEAOLS AVTOL TTVELHATA
KAl TOUG AELTOLEYOUG AVTOL TTLEOG PAOYA.
50 OepeAlwov TV YNV ETTL TV @o@AAExv
avtng, ov kANoeTal €ig TOV alwva TOL
ALWVOG.

® &Bvooog we tpatiov TO TEQBOAQLOV V-
OV, €Tl TV 0Q€wV oTrjoovTat VdaTa
7ATO ETUTIUNOEWS OOV PEVEOVTAL, ATIO Pw-
VNG BEoVTNg oov delAlkoovoLy.

8 dvaPatvovoly 0on kal kataPatvovot Te-
dla elg TOV TOTIOV OV €0epeAivoag avtd:
?6p1ov £00v, 0 0L TapeAevoovVTAL OVOE ETTL-
otoéPovot kaAvat v ynv.

100 eLamootéAAwV TINYAS €V @agayELy,
AV LEOOV TV 0Q€wV dieAgevoovtat Vdatar
I motovotl mavTa toe Onpla Tov dyEov,
meoodEEovTat ovayol el dihav avtwv:
121 avta A TETELVA TOV OVQAVOD KATA-
OKNVWOEL €K HEOOL TWV TETEWV dWO0LOL
PwVNVv.

B rtotiCwv 0on €k TV UTTEQWWV AVTOV, ATIO
KQQMOL TV £QywVv oov XoptaoOnoetatl 1
YN

140 eEavatéAAwV XOOTOV TOIG KTHVEDL Kal
XAONV ) dovAeia twv dvOwTWV TOL EEax-
Yoyetv aQTOV €K TNG YNC

! Benedici, anima mia il Signore. Signore, Dio
mio, ti sei grandemente esaltato, di lode e di
splendore ti sei rivestito,

2avvolto di luce come di un manto, tu che
stendi il cielo come una tenda.

5 E lui che copre di acque le sue alte stanze,
che dispone per la sua ascesa le nubi, che
cammina sulle ali dei venti;

* che fa i suoi angeli quasi soffio di vento, e i
suoi ministri come fiamma di fuoco;

5 che ha fondato la terra sulla sua base sicura:
non pieghera per i secoli dei secoli.

6 L’abisso, come un manto, ¢ la sua veste, su
per i monti s’'innalzeranno le acque.

7 Alla tua minaccia fuggiranno, alla voce del
tuo tuono avranno paura.

8 Salgono sui monti e scendono per le valli al
luogo che per loro hai fondato.

 Hai posto un confine che non oltrepasse-
ranno, e non torneranno a coprire la terra.

10 E lui che fa scaturire le sorgenti nelle valli:
in mezzo ai monti scorreranno le acque.

I Abbevereranno tutte le fiere della campa-
gna, le riceveranno gli onagri per dissetarsi.
12 Presso di esse gli uccelli del cielo dimore-
ranno, di tra le rocce faranno sentire la voce.

13 F lui che dalle sue alte stanze abbevera le
montagne: col frutto delle tue opere si sa-
ziera la terra.

14F lui che fa crescere il fieno per le bestie, e
I'erba a servizio degli uomini; perché trag-
gano il pane dalla terra;
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15 kal olvog evgoaivel kadiav avOowmov
TOL LAaQUVAL TIEOOWTOV €V EAalw, Kal &Q-
T0G Kadlav avOpwmov otneilet.

16 xoptaxoOnoovtat tax EVAa ToL medlov, al
Kk€dpoL oL ABdvov, &g épuTevoac.

17 ¢kel otoovBila évvoooevooLOL, TOU €Qw-
dLov M olkia 1yettat avtVv.

18 00n ta VYMAa Talg EAAPOLS, TTETEA KATA-
(PLYT) TOIG A YWOIG.

19 ¢rolnoe oeAnvnv €ig kapovg, O MALog
£yvw TtV dvov avTov.

2€00v okOtOog, Kal éyéveto VOE &év avt)
dteAevoovtat mavta T Onota ToL dQUHOV.
2L oKOUVOL WEULOHEVOL TOL apTiaoat kat Cn)-
oat maga 1w Oew Bowov avTolc.

2 avételdev 0 MALog, kal ovvrxOnoav kal
€lg TAG HAVOQAC avTV KoltaoOjoovtat.

2 ¢feAevoetal avOpwmog Tl TO €QYOoV av-
TOU Kal €Tl TV €Qyaoiav avTtov éwg é0Tté-
00G.

2 g EpeyaAvvon ta Eoya oov, Kvote: mdv-
T €V ooPia emoinoag, EmANEwON 1) yn g
KTIOEWS TOVL.

2 avt 1) 0acAdaocoa 1) peyAaAn kat evEUXW-
Q0G, €KEL €QMETA, WV OVK €0TV AQLOUOG,
Coa PIKQX PETA HEYAAWV®

2% gxel mAola damopevovTal, dQAKwWY OV-
t0G, OV éMAaoag éunailetv avt).

Y MAVTA OGS O0€ TIPOCOOKWOL, dovVAL TNV
TQOPTV AVTWYV LG EVKALQOV.

28 9OVvTOg 00V AVTOIS OVAAEEOVOLY, AvolEa-
VTOC 00U TNV XE€QA, T OVLUTIAVTOA TIAT-
oOroovtal xonototnrog.

2 amootEéPavtog 0é 0oL TO MEOCWTIOV TAt-
oaxOnoovtalr AvTaveAelc O TVELUA V-
TV, Kal €kAelpovol kal &l TOV XOULV
AVTWV EMIOTEEPOLOLY.

NeEamooteAEls TO TTVEDUA 00V, Kl KTLoO1)-
OOVTAL, KL AVAKALVLEIS TO TIOOCWTIOV TIG
yne.

I )tw 1) d0&a Kuplov elg Tovg atwvag, ev-
poavOnoetat Kvplog eémi toig égyolg avtov:

15 e il vino rallegra il cuore dell'uomo; perché
rendano gioioso il volto con I'olio; e il pane
rafforza il cuore dell'uomo.

16 5i sazieranno gli alberi della pianura, e i ce-
dri del Libano che ha piantato.

7 La faranno il nido i passeri, la dimora
dell’airone li sovrasta.

18 Gli alti monti sono rifugio per le cerve, e la
roccia per le lepri.

19 Ha fatto la luna per segnare i tempi; il sole
ha conosciuto il suo tramonto.

20 Hai posto le tenebre e si e fatto notte; in
essa si aggireranno tutte le fiere della foresta,
?1'i leoncelli ruggenti per far preda, e cercare
da Dio il loro cibo.

22 F sorto il sole: si ritireranno, si accovacce-
ranno nelle loro tane.

23 E uscira I'uomo per l'opera sua, per il suo
lavoro fino a sera.

24 Come sono grandi le tue opere, Signore:
tutto hai fatto con sapienza, la terra e piena
delle tue creature.

% Ecco il mare grande e vasto: ci sono esseri
guizzanti senza numero, animali piccoli e
grandi;

%6 vi passano le navi, e questo drago che hai
plasmato per burlarti di lui.

27 Tutti rivolti a te attendono che tu dia loro
il cibo a tempo opportuno.

%8 Se tu lo dai loro, lo raccolgono; e se tu apri
la mano, I'universo si riempie di bonta.

? Ma se distogli il tuo volto, sono sconvolti;
se togli loro lo spirito vengono meno e ritor-
nano alla loro polvere.

30 Manderai il tuo spirito e saranno creati, e
rinnoverai la faccia della terra.

31 La gloria del Signore sia in eterno, si allie-
tera il Signore nelle opere sue;
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320 emPAEmV EML TNV YNV Kol IOV av-
TV TOEUELY, O ATITOUEVOS TWV 0wV Kal
karviCovtal
B dow 1 Kuplw &v 1) Cwn pov, YaAw @
Oew pov €wg LTTAPX W
¥ 1duvleln avt@ 1) dwxAoyn pov, éyw de
evpoavOnoouat emtit T Kuolw.
¥ gkAelmolev ApaQTWAOL ATO TS YNG Kal
AVOHOL, (OTE UT VTAQXELV AVTOVG. EVAO-
ve 1 Ypuxn pov, tov Koglov.

Si ripete:
19202 § fAlog €yvaw v dvowv avtov. £é0ov
OKOTOG, Kal éyéveto VOE.:
2 g EpeyaAvvon ta éoya oov, Kvote: mdv-
Ta év oopia émoinoac.
Aoéa... Kat vov...
AAANAOVI, AAANAoVIa, AAANAoVia. AdEax
oot 0 ®eog ().

1l Diacono recita gli Irinika p. 9

32 lui che guarda sulla terra e la fa tremare:
tocca i monti e fumano.

3% Cantero al Signore nella mia vita, salmeg-
gero al mio Dio finché esisto.

3+ Gli sia dolce il mio parlare, e io mi allietero
nel Signore.

% Spariscano i peccatori dalla terra, e gli ini-
qui, si che pit1 non esistano.Benedici, anima
mia, il Signore.

195202 ] sole ha conosciuto il suo tramonto.
Hai posto le tenebre e si e fatto notte.

2 Come sono grandi le tue opere, Signore:
tutto hai fatto con sapienza.

Gloria... ora e sempre...

Alleluia, Alleluia, Alleluia. Gloria a te, o Dio.
(3 volte)

Preghiere del Lucernario

1.

1. Koote, olktippov kat éAenuov, pHako-
Ouvue kat MoAVEAEe, EvaTioal TNV OO EL-
X1V MUV, KAl TEOOXES TN V) TNG Oen-
oews MU@V* moinoov ped” MUV onuetov
g ayaBov 601 ynoov fuag v tm 0dqw oov
0L TtoeVE0OaL €v ) aAnOeia cov* evpoa-
VOV TG Kadlag Nuav, elg 1o @ofeloBat to
Ovoua oov 10 &ylov: dLoTL péyag el ov, kat
noltwv Oavpdoiar oL el Oe0g HOVOG, Kol OUK
£oTv Opodg oot év Oeoig, Kopte, duvatog
&v eAéel, kal ayaBog &v loxUl, elg o Pon-
Oetv kal magaxkaAely, kat o@Qlev TAVTAC
toug EéATtiCovtag eig to ‘Ovoud ocov to
AyLlov.

Ot mpémet oot maoa dOLa TN, KAt TEo-
okvvnotg, @ Ilatol kat o Yiw kal @
Aviw ITvedpatt vov kat det kat €lg Tovg al-
WVAG TV alvwv. Aunv.

S. Signore pietoso e misericordioso, lento
all'ira e ricco di misericordia, porgi 1'orec-
chio alla nostra preghiera e attendi alla voce
della nostra supplica. Fa’ per noi un segno
per il bene, guidaci nella tua via perché cam-
miniamo nella tua verita. Allieta i nostri
cuori perché temiamo il tuo nome santo: poi-
ché tu sei grande e compi meraviglie, tu solo
sei Dio e non c’e chi sia simile a te fra gli dei,
Signore, potente nella misericordia, buono
nella forza per aiutare, confortare e salvare
tutti quelli che sperano nel tuo santo nome.

Poiché a te si addice ogni gloria, onore e ado-
razione: al Padre, al Figlio e al santo Spirito,
ora e sempre e nei secoli dei secoli. Amin.




1. Kvpte, un tw Ovpe oov éAéyEnc Nuag,
HNde T 0QYT) OOV TAWEVOTS NUAS, AAAX
nionoov ped' MUV kato Vv emtelkeldv
ooV, latEe Kat Oepamevta TV Puxwv 1)-
MV 001 ynoov Nuag €nt Ajpéva OeAnua-
T0G OOV" PWTIOOV TOVG OPOAAHOLS T@V
KAQOLWV MUV, €l EMLYVWOoLV TG oNG AAN-
Oelac kal dwonoat ULV T0 AOLTOV NG TA-
Q0VONG TUEQAC ELQMVIKOV Kol AVAUAQTN-
TOV, KAl TAVTA TOV XQOVOV TS Cwng HwV*
nioeoPelaig g aylag Oeotokov, Kal mav-
TV TV Ayiwv oov.

‘Ot oov 10 KATOC, Kal oov oty 1) Baot-
Aela kat 1) dvvapg kat 1] 00&a tov Ilateog
Kal Tov Yiov kat tov Ayiov ITvevpatog,
VOV Kol &el KAl €IS TOUS alWVAaS TV Alw-
vov. Aunv.

T. Kbote, 6 ©eoc v, pvnodntiiuay twv
AUAQTWAQV Kal dxoelwv doVAwV cov, &v
T ETUKAAEITOALTIUAC TO &YLOV OVOUA OO0V,
KAl U1 KATalox Vg 1HAG &0 TS TEOTd0-
kiag Tov €Aéovg oov, AAAX XAQLoaL MULY,
Kvote, mavta tax moog owtnotav altipata:
Kkal aflwoov Nuag ayanav, kat @ofelobal
o¢ €€ OANG NG KAEdLAS N|HUWV, KAL TIOLELY €V
iaoL o OEANuQ cov.

Ot dyaboc xat PiAavOowmoc Oeog UTtAQ-
XELS Kal ool TNV dO&aV AVATIEUTIOUEY, TQ
ITatot kat @ Yiw kat t@ Ayilw ITvevpatt
VOV KAl AEL KAL €IC TOVUG ALWVAS TV Alw-
vov. Aunv.

1. O toic aocuyyntolg BUvoLS kal ATaAvOTOLG
dofoAoyialg VMo twv Aaylwv duvapewv
AVUUVOUUEVOG, TTAT)QWOOV TO OTOUA T|HWV
¢ alvéoews oov, ToL dovval HeYaAwOL-
VIV T OVOUATL 00V TQ Ayl Kal d0g MUt
HeQlda Kal KATQOV HETA MAVIWV TWV QO-
Bovuévawv oe ev aAnBeia kal uAacoov-

S. Signore, nel tuo sdegno non ci accusare, e
nella tua ira non ci castigare, ma agisci con
noi secondo la tua clemenza, medico e cura-
tore delle anime nostre: guidaci al porto
della tua volonta. Illumina gli occhi dei no-
stri cuori perché conosciamo la tua verita, e
concedi che quanto resta del giorno presente
sia pieno di pace e senza peccato, come pure
tutto il tempo della nostra vita, per I'interces-
sione della santa Madre di Dio e di tutti i
santi.

Poiché tua e la forza e tuoi sono il regno, la
potenza e la gloria: del Padre, del Figlio e del
santo Spirito, ora e sempre e nei secoli dei se-
coli.

S. Signore Dio nostro, ricordati di noi pecca-
tori e inutili servi tuoi quando invochiamo il
tuo santo nome, e non deluderci nella nostra
attesa della tua misericordia, ma accordaci,
Signore, tutto cio che chiediamo di utile per
la nostra salvezza. Concedici di amarti e te-
merti con tutto il nostro cuore, e di fare in
tutto la tua volonta.

Poiché tu sei Dio buono e amico degli uo-
mini, e a te rendiamo gloria: al Padre, al Fi-
glio e al santo Spirito, ora e sempre e nei se-
coli dei secoli. Amin.

S. Tu che sei celebrato con inni senza fine e
dossologie incessanti dalle sante schiere, ri-
empi la nostra bocca della tua lode, perché
magnifichiamo il tuo nome santo; e donaci
parte ed eredita con tutti quelli che ti temono
nella verita e che custodiscono i tuoi coman-
damenti: per intercessione della santa Madre
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TWV TAG EVTIOAAS 0oV mMEeofelats TG aylag
Oe0TOKOL Kal TTAVTWV TV Ayiwv oov.
‘Ot meémeL oot maoa dOEA, TN Kal TQo-
okvvnotg, @ Ilatol kat o Yiwo kal @
Avyiw ITvevpaty, vov kat det kal €ig TOUG al-
WVAG TWV alvwv. Aunv

5.

1. Kvote, Kvgteg, 0 1) axoavtw oov maAaun
OLVEXWV TA COUTATA, O HakQOOLUWYV €Tl
TIAVTAG NHAC KAl HETAVOWV €T TALS KAK(-
aLS U@V, KOO TL TV OIKTIQUWY OOV Kol
0V €A€0VG ooV ETtiokepal NUAS &V TI) OT)
AyaBoTNTL Kal 0O MUV dAPLYELV KAl TO
AOLTIOV TN TIAQOVOTG NHEQAC, €K TWV TOV
TLOVIQOD TOLKIA@YV UNXAVIIUATWV, KAl & Ve-
riovAevtov TV LotV MUV dapVAaov,
) xaoutL tov [avayiov cov ITvevpartoc.
EAéer xat pAavOownia tov Movoyevoog
ooL Yiov ped” ob evAoyntog ei, oLV TQ M-
vaylw kat ayaB@, kat Cwomowp oov ITvev-
HaTL, VOV Kal el KAl €iG TOUG alvag twv
alwvwv. Aunv.

6.

1. O ®¢eog, 6 uéyag kat Oavpaotoc, 0 vek-
dmyNtw ayabwoivn kat TAovoila Tpovola
dok@Vv Tt cvpmavTa: O Kat T EYKOoUx
AyaOx ULV dwENOAUEVOS, KAl KATEYYLT)-
oag ULV TNV EMNYYeUEVNV PaciAeiay, dia
TV NON KEXAQIOUEVWVY MUV ayaOwv: O
momoag NUAGS Kal TG VOV 1fuéeag to ma-
0eA0OV H€QOG ATIO TTAVTOG EKKALVAL KAKO,
dpnoat ULV Kat T VTOAOLTIOV AUEUTTTWS
exteAéoal, EvwTiov e aylag d0ENG oov,
UUVOUVTAG o€ TOV HOvVov dyaBov, kat @i-
AdvOpwTov OOV HWV.

Ot ov el 6 Oeog NHwWYV, Kal ool TV dOEav
avaméumouev, 1o Iatol katl t@ Yip katl t@
Aviw ITvedpat,, vOov kal det kat €l Tovg
ALOVAG TV AlWVWV. Aumv.

7.

T. O O¢eoc 0 péyag kat Oiplotog, 6 HOVOG

di Dio e di tutti i santi.

Poiché a te si addice ogni gloria, onore e ado-
razione: al Padre, al Figlio e al santo Spirito,
ora e sempre e nei secoli dei secoli. Amin.

S. Signore, Signore, che tieni 'universo nella
tua mano immacolata, che pazienti con tutti
noi e ti ritrai dal castigo dovuto alle nostre
cattiverie, ricordati delle tue compassioni e
della tua misericordia. Visitaci nella tua bon-
ta e donaci di sfuggire alle multiformi mac-
chinazioni del nemico anche per il tempo che
rimane del giorno presente; custodisci libera
da insidie la nostra vita con la grazia del tuo
santissimo Spirito.

Per la misericordia e I'amore per gli uomini
del tuo unigenito Figlio, col quale sei bene-
detto, insieme al santissimo, buono e vivifi-
cante tuo Spirito, ora e sempre e nei secoli
dei secoli. Amin.

S. O Dio grande e mirabile, che con indicibile
bonta e larga provvidenza governi 1'uni-
verso, che ci hai donato le buone cose di que-
sto mondo, e con i beni di cui gia ci hai gra-
tificati ci hai dato i pegni del regno promes-
s0; tu che ci hai fatto evitare ogni male anche
per il tempo sinora trascorso del giorno pre-
sente, concedici di portare a termine il rima-
nente in modo irreprensibile, davanti alla
tua santa gloria, inneggiando a te, solo Dio
nostro, buono e amico degli uomini.

Poiché tu sei il nostro Dio e a te rendiamo

gloria: al Padre, al Figlio e al santo Spirito,
ora e sempre e nei secoli dei secoli. Amin.

S. O Dio grande e altissimo, tu che solo pos-
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Eéxwv aBavaoiav, e olkwv &ATEOLTOV, O
TIaAoaV TV KTiow v gopla dnuiovgynoac.
O duaxxwonoag ava péoov TOL PWTOG, Kol
AV HETOV TOL OKOTOVG, Kal TOV HEV TIALOV
O¢éuevog eig é€ovalav g NUéag, oeArvnv
d¢ kal dotépag eig éEovoiav NG VUKTOS: O
KATAELWOAS TJUAS TOUG XHAQTWAOUG Kol &-
Tt TN TAQOVONG WEAS TEOPOATAL TO TTEO-
OWTOV OO0V €V €EOHOAOYNOEL KAL TNV £0TTE-
owrv oot dooAoyiav mpooayayeiv: avtog,
eAavOowme Kogle, katevOvvov v mo-
oeLXNV UV we Ovpiapa Evamov oov katl
TEocdeEaL avTVv elg oounv evwdiac. Ila-
QACXOL d¢ TULV TNV TIAQOLOAV E0TIEQAV
KAl TNV €movoav VOKTA EONVIKIV: £VOu-
ooV NHAg OmMAQ PwTOG QuoAL TUAS ATO
(POBOL VUKTEQLVOU KAl ATIO TTAVTOG TOAY-
HATOG €V OKOTEL DATIOREVOUEVOL” Kal 00G
ULV TOV UTTvoy, OV €lg avdmavoty 1) acOe-
vela fuov €dwenow, mdong dufoAwng
pavtaoiac ammAAaypévov. Nat, Aéomota
TWV ATIAVTOWV, TV dyabwv xoonyé: tva,
KAl €T TALG KOLTALS TJHWV KATAVUYOUEVOL,
HVT|LOVEVWLLEV €V VUKTL TOU OVOUATOS OOV,
KAL TN HEAETT) TV OWV €VTOA@V KaTavya-
Couevol, €v  ayaAAukoet Puxne Owxvi-
otwpev EOg dofoAoyiav g ong ayao-
106, deNOELS Kal ikeoiag TM) OT) EVOTIAY-
XVIX TQOOAYOVTEC UTTEQ TV DIV APAQTN-
HATWV KAl TTavTtog ToL Aaov oov, OV TAlg
npoeoPelaig e ayiag Oeotokov €v éAéel
eniokedat.

Ot ayabog kat euAavOpwmog Ocog UTtdo-
XELS, Kal ool TV dO&av AVATIEUTIOUEY, TQ)
ITatot kat @ Yiw kal @ Ayiw ITvevuaty,
VOV Kal Ael Kal €I ToUG alwvag TV
alwvwv. Aunv.

siedi I'immortalita e abiti la luce inaccessi-
bile, che hai fatto tutta la creazione con sa-
pienza, che hai separato la luce dalla tenebra,
che hai posto il sole a dominio del giorno, e
la luna e le stelle a dominio della notte; tu che
anche in quest’ora hai concesso a noi pecca-
tori di accostarci al tuo volto nella confes-
sione e di offrirti la dossologia vespertina; tu
stesso, Signore amico degli uomini, dirigi la
nostra preghiera come incenso davanti a te,
e accoglila come soave profumo. Concedici
una sera e una notte pacifiche; rivestici con
le armi della luce; liberaci dallo spavento
notturno e da tutto cio che si aggira nella te-
nebra. Fa’ che sia libero da ogni fantasia dia-
bolica il sonno che hai donato a ristoro della
nostra debolezza; si, Sovrano di tutte le cose,
elargitore di ogni bene, affinché anche sul
nostro letto, con compunzione, noi ci ricor-
diamo nella notte del tuo nome e, illuminati
dalla meditazione dei tuoi comandamenti, ci
leviamo nell’esultanza dell’anima per glori-
ficare la tua bonta, offrendo preghiere e sup-
pliche alla tua amorosa compassione per i
nostri peccati e per quelli di tutto il tuo po-
polo, che ti chiediamo di voler visitare, nella
tua misericordia, per intercessione della san-
ta Madre di Dio.

Poiché tu sei Dio buono e amico degli uo-
mini, e a te rendiamo gloria: al Padre, al Fi-
glio e al santo Spirito, ora e sempre e nei se-
coli dei secoli. Amin.

Irinika
Al termine del salmo introduttivo, il diacono, stando nel luogo consueto, dice la grande colletta
(o irinika); se non c’e il diacono, la dice il sacerdote stesso davanti alla santa mensa, e i cori,

avvicendandosi, rispondono ad ogni prece.
A. Ev eipnvr) Tov Kvplov denBwpev

D. In pace preghiamo il Signore.
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X. Kooie éAénoov. [kai peta amo kabe
aitnon]

A. Yrtéo ¢ avwOev elpgnvng, kal ™ ow-
molag twv Puxwv Nuawv, tov Kvgiov de-
nBwpev.

Yrtéo g €lEN VNS TOL CUUTIAVTOS KOTHOV,
evotabeiag Twv aylwv oL Ocov ExkAn-
OV, Kal ¢ TWV MAVIWV EVOOEWS, TOV
Kvotov denbwpev.

Ymép tov ayilov oilkov tovtov, Kal TV
peta mloTtews, eVAaPelag, kat popov Oeov
eloOVTWV €V avt, Tov Kvgiov denbwpev.
Yréo tov Oeopreotatov Emiokdmov 1)-
MV, (Tov de1voc), Tov Tiptov mpeoPutegiov,
¢ év XoLotw dakoviag, mavtog tov KAn-
oov kai tov Aaov, Tov Kvpiov denbwpev.
Yrép tov evoePoug Nuwv EOvoug, mdong
Aoxnc kat E€ovoiag év avtq, Tov kata &En-
oav OaAaocoav kal déoa @LAoxpiotov N-
Hwv oteatov, toL Kuplov denbwuev.
Yméo g MOAews TAvTNG, TAOTG TTOAEWS
KAl XWAG KAL TV THOTEL OKOVVTWYV €V aL-
taig, Tov Kvplov denbwpev.

Ymep evkpaoiac aéowv, evEORIAS TWV
KQXQTIV TNG YNNG KAL KALQWV ELONVIKQWYV, TOV
Kvpiov denbwpev.

Ymep mAedvTwV, 0DOLTTOROVVTWY, VOOOUV-
TWV, KAPVOVTOV, ALXHAADTWV KAl TS ow-
mmolag avtwv, tov Kvpiov denbwpev.
Yrtéo tov guobnvatl fuag ano naong OAL-
Pewe, 00YNGg, KvdOVOL Kal AVAYKNG, TOL
Kvptov denbwpev.

Avtidafov, cwoov, eEAénoov kal dx@UAa-
Eov Nuag, 6 Oeodg, ) o1 XAOLTL.

Tnc Iavaylag, dyxodvtov, VmepevAoyn-
Hévng, €vdolov, Aeomolvng Nuwv Geoto-
KOV Kal detmapBévov Maolag, peta mdv-
TV TV Aylwv HVnHoVeLoavVTES, £XVTOVG
Kal aAANIAoUG kal maoav v Cwnv MUV,
Xoot@ 1w O mapabwupeda.

X. Zot Kvote.

C. Signore, pieta. (e cosi alle invocazioni succes-
sive)

D. Per la pace dall’alto e la salvezza delle
anime nostre, preghiamo il Signore.

Per la pace del mondo intero, per la saldezza
delle sante Chiese di Dio e I'unione di tutti,
preghiamo il Signore.

Per questa santa casa e per quelli che vi en-
trano con fede, pieta e timore di Dio, pre-
ghiamo il Signore.

Per il nostro vescovo N. amato da Dio e per
il venerabile presbiterio, per la diaconia in
Cristo, per tutto il clero e il popolo, pre-
ghiamo il Signore.

Per i nostri governanti, e per tutte le autorita,
preghiamo il Signore.

Per questa citta, per ogni citta, paese e per i
fedeli che vi abitano, preghiamo il Signore.

Per la mitezza del clima, per I'abbondanza
dei frutti della terra, perché ci siano dati
tempi di pace, preghiamo il Signore.

Per i naviganti, per quelli che sono in viag-
gio, per i malati, i sofferenti, i carcerati e la
loro salvezza, preghiamo il Signore.

Perché siamo liberati da ogni tribolazione,
ira, pericolo e angustia, preghiamo il Signo-
re.

Soccorrici, salvaci, abbi pieta di noi e custo-
discici, o Dio, con la tua grazia.

Facendo memoria della santissima, immaco-
lata, pit1 che benedetta, gloriosa Sovrana no-
stra, la Madre di Dio e sempre Vergine Ma-
ria, insieme a tutti i santi, affidiamo noi
stessi, gli uni gli altri, e tutta la nostra vita a
Cristo Dio.

C. A te, Signore.

11 sacerdote, volendo, puo dire la preghiera 1. del lucernario, p. 6, quindi ’ekfonisis:
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1. 'Ot moémer oo, maoca dO&a, Tun Kal
nipookvvnote, T Iatotl kat T Yiw katl T
Avyiw Ilvedpaty, vov kal del kal €ig TOLG
ALOVAGS TV XLWVWV..

X. Aunv

S. Poiché a te si addice ogni gloria, onore e
adorazione: al Padre, al Figlio e al santo Spi-
rito, ora e sempre e nei secoli dei secoli.

C. Amin.

Al termine degli irinika, il diacono entra nel santuario.

Kathisma

Quindi, se e sabato, il lettore, stando al centro della navata, legge il primo kathisma del salterio,
cioe Beato 'uomo. Se il giorno seguente e una festa del Signore o della Madre di Dio, o di un
santo particolarmente celebrato, legge i primi tre salmi di questo kathisma. La sera della dome-

nica non si legge il salterio, e neppure la sera del venerdi. Negli altri giorni, il kathisma stabilito

del salterio.

Dopo il kdathisma, il diacono, uscendo dalla porta nord, dice la piccola colletta:

A. "Ett xat €t év eipnvr) tov Kvplov de-
nbwuev.

X. Kvote, éAénoov. [kal peta amo kabe
aitnon]

A. AvtiAaPBov, cwoov, EAénoov kal dlagv-
Aaov Nuag, 6 Oedg, ) o1 xaottt

Tnc Iavaylag, dyxodvtov, VmepevAoyn-
pévng, évdofov, Aeomoivng Nuwv BOeoto-
KOv kal agmag0évov Maolag, peta Tdv-
TV TV Aylwv HvnHoveLoavTeg, £XVTOVS
Kal aAANAOLG kal maoav TV Cwnv U@V,
Xootw 1w O mapabwueda.

X. Lot Kvgte.

D. Ancora e ancora, in pace, preghiamo il Si-
gnore.

C. Signore, pieta. (e cosi alle invocazioni succes-
sive)

D. Soccorrici, salvaci, abbi pieta di noi e cu-
stodiscici, o Dio, con la tua grazia.

Facendo memoria della tutta santa, immaco-
lata, pit1 che benedetta, gloriosa Sovrana no-
stra, la Madre di Dio e sempre Vergine Ma-
ria, insieme a tutti i santi, affidiamo noi stes-
si, gli uni gli altri, e tutta la nostra vita a Cri-
sto Dio.

C. A te, Signore.

11 sacerdote, volendo, puo dire la preghiera 2. del lucernario, p. 7, quindi l’ekfonisis:

1. ‘OtL o0V 10 KEATOC, KAt ooL éotv 1) Baot-
Aela kat 1) dVvapLc kai 1) 00&a Tov TTateog
kat oL Yiov kat tov Ayiov Ilvevuatog,
VOV KAl AEL KAL €IG TOVUG ALWVAS TV Alw-
VwV.

X. Apnv.

S. Poiché tua e la forza e tuoi sono il regno,
la potenza e la gloria: del Padre, del Figlio e
del santo Spirito, ora e sempre e nei secoli dei
secoli.

C. Amin.

Si da inizio al Signore, ho gridato nel tono corrispondente, e agli stichird secondo il typikon.
Mentre i cori iniziano il Signore, ho gridato, il diacono prende l'incensiere e, messo l'incenso,

si rivolge al sacerdote chiedendo la benedizione:
A. EVAOynoov, Aéomota, 10 Ovulapa.

e il sacerdote lo benedice dicendo:
T. Ouutapd oot moooégopev, Xoloté O O¢-
0G U@V, €I OOUTV €VWOLAG TIVEVHATIKTG
0 MEO0DEEAUEVOG E1G TO VTTEQOVOAVIOV TOV
BOuoloTNELOV, AVTIKATATIEPOV TJULV TNV

D. Benedici, signore, I'incenso

S. Offriamo a te incenso, o Cristo Dio nostro,
quale soave profumo spirituale: ricevilo sul
tuo altare sovraceleste, e in cambio manda a
noi la grazia del santissimo Spirito.
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xaowv tov Iavaytov cov IMvevuaroc.

1l diacono incensa la santa mensa, il santuario, tutta la navata e quelli che sono nel santuario;

di ritorno, depone l'incensiere e attende li.

nord per incensare al momento del Si elevi

Nel vespro feriale la porta bella resta chiusa; il sacerdote entra dalla porta sud ed esce dalla porta

Salmi del Lucernario

Salmo 140

I due primi stichi si salmeggiano come segue:
laKvote ekékpala EOG 0¢€, ELOAKOVOOV HOV,
eloakovoov pov, Kopte
b Kvgte, ekékpala EOS 0, ELCAKOVOOV HOV
TEOOTXEG TN PWVT) TG OENTEWS OV, €V T Ke-
KQAYEVAL PE TIQOG T&
gloakovoodv pov, Koote
2 KatevOuvOntw 1 meooevxr) pov, wg Ov-
piapa Evamov oov, EMaQOLS TV XEQWV HOV
Ouvoia eéomeQuv).
elodkovoov pov, Koote

Altrimenti, come segue:

I Koote, éxékpala mpog o€, elodkovodv pov
TIEOOXEG TN PWVT) TNG DENTEWS L0V, €V TQ Ke-
KQAYEVAL PE TIQOG T

2 KatevbuvOntw 1 meooevxr) pov, wg Ov-
Hiopa EvTiov oov, EMaQols TV XELWYV HOU
Ovoia eomeQuv).

3 Oov, Kvpte, puAaknv t@ otopati pov, xat
Ovoav TepLoxMc TeEL T XelAN pov

4 ur) ekkAtvng v kaEdlav pov eig Adyovug To-
vneilag tov mEogacilecbat mEopaoels év
apagtialg ovv avOwWToLg €Qyalopévolg TNV
avoulav, kat oV U] oLVOLAOW HETX TWV
EKAEKTOV AVTWV.

STaAdEVOEL e DIKALOG €V EAEeLkal EAEYEeL g,
EAaov 0¢ AUAQTWAOD UT AIMavAaTw TV Ke-
PAANV pov OTL €Tl Kal 1) TEOTEVXN HOUL €V
TALG EVOOKIALS AVTWV"

¢ katemdOnoav Exopeva mETOAS Ol Koltal
AVTOV* AKOVOOVTAL TA OTHATA& POV OTL OVV-
Onoav.
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laSignore, ho gridato a te, esaudiscimi:
esaudiscimi, Signore.

Ib-Signore, ho gridato a te, esaudiscimi:
volgiti alla voce della mia supplica
quando grido a te:

esaudiscimi, Signore.

2 Si elevi la mia preghiera come incenso
davanti a te, I’alzarsi delle mie mani come
sacrificio vespertino:

esaudiscimi, Signore.

! Signore, ho gridato a te, esaudiscimi: vol-
giti alla voce della mia supplica quando
grido a te.

2Si elevi la mia preghiera come incenso da-
vanti a te, ’alzarsi delle mie mani come sa-
crificio vespertino.

3 Poni, Signore, una custodia alla mia
bocca, e una porta fortificata intorno alle
mie labbra.

“Fa’ che non si pieghi il mio cuore a parole
malvage, per trovar scuse ai peccati in-
sieme agli uomini che commettono ini-
quita: e non avro parte alle loro scelte.

> Mi correggera il giusto con misericordia
e mi rimproverera: ma non unga il mio
capo l'olio del peccatore, poiché io conti-
nuo a pregare in mezzo a cio di cui essi si
compiacciono.

¢ Sono stati inghiottiti accanto alla pietra i
loro giudici; ascolteranno le mie parole,
perché si son fatte dolci.




7 WOEL IAX0G YNG €0paym €mi TG YNg, Ote-
OKOQTUOON T&X 00TA AVTWV TIARX TOV KONV
8811 mpog o€, Koote, Kvgte, ot opOaApol pov
ETl ool NATIIOR, HI) AvTavéAng v Ypuxnv
Hov.

Y PUAREOV HE ATIO Ty dOG, TG OLVEDTIOAVTO
HOL Kal ATO OKaVOAAwV twv éoyalopévwv
TNV avouiav.

10 recovvtal €v apu@PANOTOW AVTWV Ol &-
HaQTwAOl kKatx HoOvac el &yw €wg av
MAQEAOw.

7 Come zolle di terra spaccate sul suolo,
sono state sparse le loro ossa presso 1'ade.
851, verso di te, Signore, Signore, i miei oc-
chi. In te ho sperato, non togliermi la vita.

¢ Custodiscimi dal laccio che mi hanno
teso, e dagli inciampi degli operatori di
iniquita.

10-Cadranno nella loro rete i peccatori; io
me ne sto solo, sinché non sfugga.

Salmo 141

2Dv1) pov pog Koplov éxékpala, @wvr) pov
ntpog Kvplov €denOnv.

3 EKXEQ EVAOTIOV avTOL TV déNotv Hov, v
OAWpLv oL EVAOTIOV AUTOL ATIAYYEA®.

4 eV T ExAglmery €€ €UOD TO MVELUA POV, KAl
oL £YyVws tag TolBovg pov* £v 0d@ tavT), 1)
ETIOQELOUTV, EkoUav Tty da oL

> KATEVOOLV €lG T de€lx Kat ETéPAeTov, Kal
OUK 1)V O €MLY IVWOKWV HE" ATIWAETO QUYT) ATT
gUov, Kal ovk €0ty 0 éxCnrwv TNV Puxnv
Hov.

0 géxpala mpog o€, Kigte, elma ov el 1) €A
HOV, HeQIC oV &l v Y1) CavTwv.

7 MEOOXEC TMEOG TNV déNnotv pov, OTL etaTel-
voOnv oeoédoar pvoal pe &k TV Kataduw-
KOVTQWYV e, OTL éxpatatwOnoav UTteQ EUE.

(per 10 stichi)
fa glayaye €k @uAaxng TV PuxNV HOL TOV
¢EopoAoynoaoOat T ovopati oov
8b ¢ué DTopEVOLOL dikALOL, €W OV AVTATIOdQWS
Hot

2Con la mia voce ho gridato al Signore, con
la mia voce il Signore ho supplicato.

3 Effondero davanti a lui la mia supplica, a
lui esporro la mia tribolazione.

4 Quando il mio spirito mi abbandona, tu
conosci 1 miei sentieri; su questa via in cui
camminavo, mi hanno nascosto un laccio.
> Osservavo a destra, guardavo, ma non
c’era chi mi conoscesse; e perduto per me
ogni scampo, non c’e chi cerchi I'anima
mia.

¢ A te, Signore, ho gridato, e ho detto: Tu
sei la mia speranza, la mia parte nella terra
dei viventi.

7 Volgiti alla mia supplica perché sono
umiliato all’estremo; liberami dai miei
persecutori, perché sono divenuti pit forti
di me.

82Trai dal carcere I’anima mia, perché con-
fessi il tuo nome.

8 Mi attenderanno i giusti, finché tu mi ab-
bia retribuito.

Salmo 129

(per 8 stichi)
122 Bk Babéwv éxéxoald oot Kvgter Koote,
el0OAKOVOOV TNG PWVNG Hov*
b yevnOntw T T 0oL TIROTEXOVTA €IS TNV
PWVTV TIG OENTEWS HOV.
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122 Dal profondo ho gridato a te, Signore:
Signore, ascolta la mia voce.

b Siano le tue orecchie attente alla voce
della mia supplica.




(per 6 stichi)
34 gav avoplag mapatnonong, Kope Koote,
tic vooTroetat 0Tl TAEA oot O IAAoHOG é-
OTLV.
> Evekev TOL OVOHATOC OO0V VTEUEWVA OFE,
Kvote, Omépewvev 1) Ppuxr pov eig tov Aoyov
oov. NATioev 1) pouxn pov émti tov Kvgov

(per 4 stichi)
a0 PUAAKTC TEWIAG UEXOL VUKTOG" ATIO (V-
Aakng mowlag éAmoatw loganA émi tov
Kvouov.
786t oo T Kuplw 10 €éAgog kat TOAAN T’
avT@ AVTEWOLS, KAl AUTOC AVTEWOETAL TOV
‘TooamA €k maowv TV AVOpLWV avTo.

>4 Se osservi le iniquita, Signore, Signore,
chi potra resistere? Si, presso di te e I'e-
spiazione.

> Per amore del tuo nome a lungo ti ho at-
teso, Signore, ha atteso I’anima mia la tua
parola. Ha sperato I’anima mia nel Signo-
re.

¢®Dalla veglia del mattino fino a notte, dalla
veglia del mattino speri Israele nel Signo-
re.

78 Perché presso il Signore e la misericor-
dia, e grande e presso di lui la redenzione,
ed egli redimera Israele da tutte le sue ini-
quita.

Salmo 116

I Atvette tov Koglov, mavta tax €0vn emat-
véoate aLTOV, TTAVTEG OL AxOL,
201l ekpatawOn T0 €Ae0g aVTOL & MUAG,
kat 1] aAnBewax tov Kvplov pévet eig tov aiw-
va.
A6&a...

e si canta il primo doxastikon della sera, secondo
Katvov...

il theotokion, secondo il typikon.

!'Lodate il Signore, genti tutte dategli lode,
popoli tutti.
2 Perché piu forte si e fatta per noi la sua
misericordia, e la verita del Signore ri-
mane in eterno.
Gloria...

il typikon.
Ora e sempre...

Piccolo Ingresso
Mentre si canta il Gloria. Ora e sempre, il sacerdote indossa il felonion e si fa l'ingresso. 1l
diacono prende l'incensiere e, dal sacerdote, prende il santo vangelo se si legge una pericope
evangelica, poi esce insieme al sacerdote dal lato nord e vanno a mettersi davanti alle porte sante;
il diacono sta alla destra del sacerdote e dice sottovoce, in modo che lo senta solo il sacerdote:

A. Tov Kvptov denbwuev

D. Preghiamo il Signore.

11 sacerdote dice sottovoce la preghiera del 'ingresso:

1. Eoméoag kal mowl kal peonupolag, al-
VOUUEV, EVAOYOVLUEV, EVXAQLOTOVHEV KAl
deopedd oov, Aéomota Twv anaviwv, DO
AdvOpwTe, Kopte. KatevOvvov v moo-
oeUXTV MUV, ws Oupilapa évwmidov oov
KAl Un ExkAlvng Tag kaedlag UV eig Ao-
Youg, 1) €l Aoylopoug movneiag, AAAX QU-
oaL NHAS €K TTAVTIWV TV O1QeLOVTWV TAC
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S. La sera, al mattino e a mezzogiorno noi ti
lodiamo, ti benediciamo, ti ringraziamo e ti
preghiamo, o Sovrano dell’'universo, Signore
amico degli uomini. Dirigi la nostra pre-
ghiera come incenso davanti a te, fa’ che non
si pieghino i nostri cuori a parole o pensieri
malvagi, ma liberaci da tutti coloro che dan-
no la caccia alle anime nostre, poiché a te, Si-
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Ppouxag Nuov: 0tL meog o€, Kupte, Koo, ot
opOaApol U@V, kal €Ml COLNATIOALEV" )
KATALoXVVNG fUag, 6 Oeog fuv.

I. ‘Ot mpémeL ool maoa dOER, TLUT) KAL TTQO-
okvvnoltg, T Iatot kat T Yie kal te aylw
[Tvevpaty, vOv kal ael kKat €ig TOUG atlwvag
TV alwvwv. Aunv.

gnore, Signore, sono rivolti i nostri occhi e in
te abbiamo sperato: non farci arrossire, o Dio
nostro.

S. Poiché a te si addice ogni gloria, onore e
adorazione: al Padre, al Figlio e al santo Spi-
rito, ora e sempre e nei secoli dei secoli.
Amin.

1l diacono presenta al sacerdote il santo vangelo e questi lo bacia.

Quindi il diacono dice al sacerdote:
A. EvAdynoov Aéomota, v aylav eloo-
OoVv.

I sacerdote benedice rivolto a oriente:
1. EvAoynuévn 1) eloodog twv Ayiwv cov,
TAVTOTE, VOV KAL AEL KAL €I TOUG ALWVAG
TV XLWVWOV.
A. Aunv.

D. Benedici, signore, il santo ingresso.

S. Benedetto I'ingresso dei tuoi santi in ogni
tempo, ora e sempre e nei secoli dei secoli.

D. Amin.

Va quindi ad incensare le sante icone come di consueto, poi dice ad alta voce:

A. Zopia, Opbol.
E subito si canta Luce gioiosa:

DPag iAapov aylag d6&ng, dbBavatov Ila-
100G, ovpaviov, aylov, pdkagog, Inoov
Xowoté, EABOVTEG €Tt TV T)AloL dVOLY, LOOV-
TeC PG £0meQvov, Duvovuev Iatéoa, Yi-
ov, kat aywov ITvevopa Oeov. ALV oe év
TIAOL KAlOls, Luvelolatl povals alolalg,
Yie ®eov, Cwnv 0 ddovg, Ao 0 KOOUOG O
doéalel

D. Sapienza, in piedi!

Luce gioiosa della santa gloria del Padre im-
mortale, celeste, santo, beato, o Cristo Gesu!
Giunti al tramonto del sole, e vista la luce ve-
spertina, cantiamo il Padre, il Figlio e il santo
Spirito, Dio. E cosa degna cantarti in ogni
tempo con voci armoniose, o Figlio di Dio, tu
che dai la vita: percio a te da gloria il mondo.

1l diacono entra nel santuario e incensa la santa mensa. 1l sacerdote si inchina davanti alle porte

sante e, dopo averle baciate, entra.

subito dopo il Gloria... Ora e sempre...

Nel vespro feriale non si fa I'ingresso: chi presiede dice I’azione di grazie vespertina Luce gioiosa

Al termine di Luce gioiosa il diacono, stando davanti alle porte belle e guardando verso il coro,

dice ad alta voce:
A. ‘Eomépag ITgokelpevov.
E si canta il prokimenon del giorno.

D. Prokimenon della sera.

PROKIMENA
PER L’INTERA SETTIMANA

Domenica sera. Tono pl. 4.

ooV dn evAoyeite tov Kvglov, mavteg ol

dovAot Kvpiov.
Ztiy. Ot éotwteg év oikw Kuplov, €v avAaig

Ecco, benedite il Signore, voi tutti servi del
Signore.
Stico: Voi che state nella casa del Signore, ne-
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olkov g0V MUWV.

gli atri della casa del nostro Dio.

Lunedi sera. Tono 4.

Kvpiog eloakovoetal pov
Yéval e IO aUTOV.

Ztiy. Bv 1o émkaAeiobal pe elonkovoag
LoV, 0 Bedg TN¢ dkalooLVNG Hov: €v DA el
EMAXTUVAG E.

&V TQ KEKQA-

I Signore mi esaudira quando gridero a lui.

Stico: Quando invocavo mi hai esaudito, Dio
della mia giustizia: nella tribolazione mi hai
fatto largo.

Martedi sera. Tono 1.

To éAedg oov, Kuote, katadulet pe maoag
g Npéoac g Cwrng pHov.

Ltiy. Koolog motpaivel pe kat ovdév pe -
OTEQNOEL, €I TOTIOV XAONG, €Kel UE KATE-
OKNVWOEV

La tua misericordia mi inseguira tutti i giorni
della mia vita.

Stico: 11 Signore mi pascola, nulla mi man-
chera; in luogo verdeggiante, la mi hai fatto
riposare.

Mercoledi sera. Tono pl. 1.

O Beodg, év T OVOHATL 00V OWOOV UE, Kal
€V T1) OUVAUEL OOV KQLVELG HLE.

Ltiy. O Oe0g eloakovooV TNG TEOTEVXNG
HOV €VOTIoOaL TX QNUATA TOU OTOUATOG
HoV.

Giovedi sera.

‘H Bon0Oetd pov mapa Kuplov, tov mowrjoa-
VTOG TOV OVQAVOV KAl TNV YNV.

Ltiy. Hoa touvg 0pOaApovg pov eig ta 0o,
60ev 1&eLn) PorOetd pov.

Venerdi sera.

O O¢og avuAnmtwe pov el, 10 €éAedg oov
neoOdoeL He.

Xtiy. EEeAov pe éx tv €xOpwv pov, O
®coc.

Sabato sera.

O Kvolog épacidevoev, eVTQEMEIV €Ve-
dvoaro.

Ztiy. Bvedvoato Koplog dvvauy, katl me-
oteCwoarto.

Ltiy. Kal yop éotepewaoe TV OLKOUHEVTV,
TS oL caAevOnoetat

O Dio, nel tuo nome salvami, e nella tua po-
tenza giudicami.

Stico: O Dio, esaudisci la mia preghiera,
porgi I’orecchio alle parole della mia bocca.

Tono pl. 2.

Il mio aiuto, dal Signore che ha fatto il cielo
e la terra.

Stico: Ho alzato i miei occhi ai monti, donde
verra il mio aiuto.

Tono grave.

Sei tu, o Dio, il mio soccorso. Il mio Dio! La
sua misericordia mi preverra.

Stico: Strappami dai miei nemici, o Dio, e da
quanti insorgono contro di me riscattami.
Tono pl. 2.

I Signore ha instaurato il suo regno, si e ri-
vestito di splendore.

Stico: Si e rivestito il Signore di potenza e se
ne e cinto.

Stico: E cosi ha reso saldo il mondo che non
sara scosso.

Nei vespri dei methedrtia delle grandi feste del Signore, si cantano i grandi prokimena con i loro

stichi.

Se c’é I’Alleluia, fuori della grande quaresima: La domenica e il venerdi, si canta sempre il
prokimenon del giorno, cioe Ecco, benedite il Signore, e Sei tu, o Dio, il mio soccorso; per

gli altri giorni come segue:
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Lunedi. Tono pl. 2

AAAnAovia, AAAnAovia, AAAnAovia

Zriy. Kogte, pn) 1@ Oupw oov EAEYENG Ue,
pnde T 0QYT 0oL MAOEVOTC e
AAAnAovia, AAANAovia, AAANAovia

LTiY. KAl €IS TOUG ALWVAS TWV XLWVWV.

Alleluia, Alleluia, Alleluia.

Stico: Signore, nel tuo sdegno non accusarmi,
e nella tua ira non castigarmi.

Alleluia, Alleluia, Alleluia.

Stico: Per i secoli dei secoli.

Martedi e giovedi.

AAAnAovia, AAANAovia, AAANAovia

Lriyx. Yovte Kbgrov tov Oeov nfuav kol
TIQOOKVVELTE T VTOTOdIW TWV TOdWV av-
0V, OTL AYL1OG €0TL

AAAnAovia, AAAnAovia, AAAnAovia

LTLY. KAL €1C TOVC ALWOVAGS TV ALWV@V.

Alleluia, Alleluia, Alleluia.

Stico: Esaltate il Signore, Dio nostro, e pro-
stratevi allo sgabello dei suoi piedi, perché e
santo.

Alleluia, Alleluia, Alleluia.

Stico: Per i secoli dei secoli.

Mercoledi.

AAAnAovia, AAAnAovia, AAAnAovia

Ltiy. el maoav v yNnv £EnABev 0 @O06Y-
YOG VTV KAL EIG T TTEQATA TIG OLKOVLLE-
VNG TX QN HATA AVTQV.

AAAnAovia, AAAnAovia, AAAnAovia

LTLY. KAL €1C TOVC ALWVAS TV XLWV@V.

Alleluia, Alleluia, Alleluia.
Stico: per tutta la terra e uscita la loro voce, e
sino ai confini del mondo le loro parole.

Alleluia, Alleluia, Alleluia.
Stico: Per i secoli dei secoli.

Dopo il prokimenon, se ci sono letture dai profeti, il lettore le legge al centro della navata, e il
diacono, all’inizio di ciascuna, dice ad alta voce: Sapienza! e Stiamo attenti.

Se si devono leggere pericopi dagli apostoli, il diacono dice ad alta voce: Stiamo attenti: Sa-
pienza! Stiamo attenti.

Quindi il diacono, stando al luogo consueto, fa I’ektenia mentre i cori si alternano nel canto del
Signore, pieta dopo ogni prece, 3 volte.

Nel vespro feriale, dopo il prokimenon, chi presiede proclama il Concedici, p. 18, quindi il sa-

cerdote fa le invocazioni: Completiamo, p. 19.

A. Elntwpev mavteg €€ 0AnG ¢ Puxne kal
¢ 6ANG ¢ davoiag MUV, ETWHEV.

X. Koo, éAénoov. (V) [kal peta amo kabe
aitnon]

A. Koo, ITavtokpatog, 0 Oeoc twv maté-
oWV MUV, deduedd XTov, emaxovoov Kol
¢Aénoov.

EAénoov fjuac, 6 Oedg, kata to péya EAedg
Yov, deoueda Xov, Emakovoov Kal EAén-
ooV.

"Et1de6pe0a Umtep Tov Oeopreotatov Emi-
OKOTIOV U@V, (T0D 0€1V0C), TOV TIUIOL TTQE-
oBvuteplov

D. Diciamo tutti con tutta I’anima, con tutta
la nostra mente diciamo:

C. Signore, pieta (3 volte, cosi alle invocazioni
successive)

Signore onnipotente, Dio dei padri nostri, ti
preghiamo: esaudiscici e abbi pieta di noi.

Pieta dinoi, o Dio, secondo la tua grande mi-
sericordia, ti preghiamo, esaudiscici e abbi
pieta di noi.

Ancora preghiamo per il nostro vescovo N.
amato da Dio e per il venerabile presbiterio.
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"Ett deopeba 0EQ Twv AdeAPOV U@V TV
lEQEWV, LEQOHOVAXWYV, LEQODIAKOVWYV KAl
HOVOX@V Kal TAONG TS v XoLoTtQ 1HwV
AdEAPOTITOG.

"Eti dedpeba v éAéovg, Cwng, elpnvng,
Uyelag, owtnolag, €moképews, oLyxXwOT)-
OEWS KAl APETEWS APAQTIOV TWV DOVAWYV
00 B0V, TV KATOWOUVTWY &V T1) TOAEL
TaTI).

"Ett dedpeba vTEQ TV pakaQlwv Kal Aael-
HVIOTWV KTITOQWV TG AYlag EkkAnoilag (1)
HOVT)C) TAUTNG KAL VTTEQ MAVIWY TWV TIQO-
AVATIHVOAUEVWV TIATEQWYV KAl ADEAPLV
NUWV, TV €vOade evoePwc KeWévwy Kal
ATIAVTAXOL 0000d0EWV.

"EtL dedpeba UmeQ TV KAQTOPOQOVVTWV
Kal KAAALEQYOUVTWV €V T aylw Kal Tov-
OEMTQ VAQ TOVTW, KOTUWWVTWV, PaAAAOV-
TWV Kol UTTEQ TOV TEQLEOTWTOS AXOV TOU
ATEKOEXOUEVOL TO T COL UéYa Kol
TAOVCOLOV €AE0C.

Ancora preghiamo per i nostri fratelli sacer-
doti, ieromonaci, diaconi, ierodiaconi e mo-
naci, e per tutti i nostri fratelli in Cristo.

Ancora preghiamo perché i servi di Dio che
abitano o si trovano in questa citta ottengano
misericordia, vita, pace, salute, salvezza, vi-
sita divina, perdono e remissione dei peccati.

Ancora preghiamo per i beati e indimentica-
bili fondatori di questa santa chiesa (o mona-
stero) e per tutti i nostri padri e fratelli che
gia si sono addormentati, e per tutti i fedeli
ortodossi che sono piamente sepolti qui e do-
vunque.

Ancora preghiamo per quelli che portano of-
ferte e lavorano in questo santo e venerabi-
lissimo tempio, per quelli che vi si affaticano,
per i cantori, e per il popolo qui presente che
attende la grande e copiosa misericordia che
viene da te.

Ekfonisis del sacerdote:

T. Ot eAenuov kal @uAavOpwmog Oeog
UTTAQXELS, Kal Yol TV 00&av AVATEUTIO-
uev, o Ilatol kat @ Yip kat @ Ayiw
[Tvevpatt, VOV Kat det kal €6 TOVS alwVAg
TV AOVWV.
X. Apnv.

Chi presiede dice:
Kata&iwoov, Kogte, év 1) éomépa tavr),
AVOUAQTITOVG QLAY O VAL UAG.
EvAoyntog ei, Kogte, 6 ®eog v Iatéowv
NUOV, Kal aitvetov kal dedofaopévov To
OVOUA& OO0V €lg TOUG alwvag. Aumnv.
I'évorto, Kogle, 10 €éAedg oov €@’ NUAG, Ka-
Odmep NAntloapev emi oé.
EvAoyntog el, Kople: dda&OV pe T OL-
KALWUATA OOV.
EvAoyntog ef, Aéomota, ovvéTiIoov pE T
dKALOUATA TOVL.
EvAoyntog el, Ayte, @atioov pe tolg OL-
KawUaol gov

S. Poiché tu sei Dio misericordioso e amico
degli uomini, e a te rendiamo gloria: al Pa-
dre, al Figlio e al santo Spirito, ora e sempre
e nei secoli dei secoli.

C. Amin.

Concedici, Signore, in questa sera, di essere
custoditi senza peccato.

Benedetto sei tu, Signore, Dio dei padri no-
stri, degno di lode e glorificato e il tuo nome
nei secoli. Amin.

Sia la tua misericordia, Signore, su di noi,
come in te abbiamo sperato.

Benedetto sei tu, Signore: insegnami i tuoi
decreti.

Benedetto sei tu, Sovrano, dammi l'intelli-
genza dei tuoi decreti.

Benedetto sei tu, Santo, illuminami con i tuoi
decreti.
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Kvote, 10 €Aedg oov elg TOV alwva, Ta £Qya
TV XEQWV OOV Ut TaQLON)C.
Yol mEémel atvog, ool mEémeLl DUVOS, ool
doa moémet, T Iatol kat @ Yiw kal @
Ayiw Ilvedpaty, vov kal del kal €ig TOLG
ALOVAG TV AlwVwV. Aumv.

11 diacono prosegue con le invocazioni:
A. TIAnpwowpev Vv Eo0meQvnv dénotv
Nuov T Kuoiw.
X. Kvote éAénoov.
A. AvtiAaPBov, cwoov, EAEnoov kal dla@v-
Aafov 1uag, 6 Oedg, 1) o1 XAQLTL
X. Kvogtie eéAénoov.
A. Tr)v éomtépav maoav, teAelav, aylav, ei-
ONVIKNV KAl avapdoTntov, mapd tov Kvot-
ov, altnowpeda.

I cori, alternandosi:
X. Ilapaoxov Kvote. [kal peta amo kabe
altnon]
A. AyyeAov elorjvng, motov 001 Yov, UAa-
K TV Puxov Kal TV OwpATwV MUV,
ntapa oL Kvplov atltnowueda.
ZUYYyVWUNV KAl AQeTLV TWV AUAQTIOV Kol
TWV TANUUEANUATOV U@V, TTad ToL Ku-
olov altnowpeda.
Ta kaAa xkat ovpgépovta taig Puxaic 1-
HV Kal elpnvnVv t@ KOoUw, Tagd tov Ku-
olov altnowpeda.
Tov vmoAolrtov xpovov g Cwng UV év
elonvn Kat petavola éxkteAéoal maga tov
Kvpiov aitnowueda.
Xowotiava T téAn g Cng NU@V, dvwdv-
va, avemaloxvvta, epNVIKG, kal KaAnv a-
rnoAoylav v €ml tov @PofeQov Prjnatog
0L XQLOTOU altnowpeda.
Tnc Iavaylag, axoavtov, VTTEQELVAOYTUE-
vng, £vdoEov, Aeomoivng 1Nuwv Beotdkov
Kkal aemapfévov Maplag, peta maviwv
TV Aylwv pvnuovevoavteg, Eéavtoug kol
aAANAovg kal maoav v Cwnv NV, XoL-
ot T O mapabwueda.
X. Zot Kvote.

Signore, la tua misericordia e in eterno, le
opere delle tue mani non trascurare.

A te si addice la lode, a te si addice I'inno, a
te si addice la gloria: al Padre, al Figlio e al
santo Spirito, ora e sempre e nei secoli dei se-
coli. Amin.

D. Completiamo la nostra preghiera vesper-
tina al Signore.

C. Signore, pieta.

D. Soccorrici, salvaci, abbi pieta di noi e cu-
stodiscici, o Dio, con la tua grazia.

C. Signore, pieta.

D. Invochiamo il Signore perché tutta questa
sera sia perfetta, santa, pacifica e senza pec-
cato.

C. Concedi, o Signore. (cosi alle invocazioni
successive)

D. Invochiamo dal Signore un angelo di
pace, guida fedele, custode delle nostre ani-
me e dei nostri corpi.

Invochiamo dal Signore il perdono e la re-
missione dei nostri peccati e delle nostre col-
pe.

Invochiamo dal Signore cio che e buono e
giova alle anime nostre, e la pace per il mon-
do.

Invochiamo il Signore perché ci dia di por-
tare a termine il rimanente tempo della no-
stra vita nella pace e nella penitenza.
Invochiamo il Signore perché la fine della
nostra vita sia cristiana, senza dolore, senza
vergogna, pacifica; e chiediamo di avere una
buona difesa al temibile tribunale di Cristo.
Facendo memoria della santissima, immaco-
lata, pit1 che benedetta, gloriosa Sovrana no-
stra, la Madre di Dio e sempre Vergine Ma-
ria, insieme con tutti i santi, affidiamo noi
stessi, gli uni gli altri, e tutta la nostra vita a
Cristo Dio.

C. A te, Signore.
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1l sacerdote, volendo, puo dire la preghiera 7. del lucernario, quindi |’ekfonisis:

1. ‘Ot dyaBog kat PA&vOowmog Ocog ¥-
TLAQXELS KAl ool TNV dOEAV AVATIEUTIOUEY,
o Iatol kat @ Yiwp kat 1@ Ayiw ITvev-
HATL VOV Kal Ael Kal €l ToUg alvag Twv
alwvVv. .
X. Apnv.
1. Eiorjvn maot.
X. Kat o ITvevpati oov
A. Tag kepadag Vuwv T Kuplw kAtvopev.
X. Zot Kvote

Sacerdote, sottovoce:
1. Kvgte, 6 Oeog v, 0 kAlvag ovpavoug,
Kal KataBog €Tl owtnola Tov YEVoug Twv
avOownwv, £mde €Tl TOLS DOVAOLG OOV Kal
ETi TV KAnoovoulav oov* oot yap t@ ¢o-
Beow kal @LAavOwTw KELTH oL oot doLAOL
TAG EAVTWV EKALVAV KEQPAAAS, TOUG d& av-
TV UTETAEAV avXEvag, oV TV €€ avOQw-
v advapévovteg Pondetav, AAAx TO OV
TLEQIUEVOVTEG €AE0C, KAl TNV OT)V Amekde-
XOpevolL owtneiav, obg dxvAaov év ma-
VTL KA, KAl KATA TNV TQovoay £0TTE-
oaV, Kol TV ETovOAV VUKTA, ATO TTAVTOG
¢x0pov, amo MAONG AVTIKELEVNG EVeQ-
vetag dixPoAwkng, xat dwxAoylopwv pa-
talwv, kal EVOLUNoEWV TTOVIIOWV

Poi ad alta voce:
1. Eln 10 xpdtog g PaciAeiag oov eVAoYN-
Hévov kat dedofaouévov, tov Iatpdg, kat
toU Yiov, kal tov aylov Ilvevpartog, vov,
Kol ael, Kal €1C TOUS ALWVAS TWV XLWOVOV.
X. Apunv

Se c’e veglia, si inserisce a questo punto

S. Poiché tu sei Dio buono e amico degli uo-
mini, e a te rendiamo gloria: al Padre, al Fi-
glio e al santo Spirito, ora e sempre e nei se-
coli dei secoli.

C. Amin.

S. Pace a tutti.

C. E al tuo spirito.

D. Chiniamo il capo davanti al Signore.
C. A te, Signore.

S. Signore Dio nostro, che hai inclinato i cieli
e sei sceso a salvezza del genere umano,
guarda sui tuoi servi e sulla tua eredita. A te,
infatti, Giudice temibile e amico degli uo-
mini, i tuoi servi hanno chinato il capo e cur-
vato sottomessi la nuca, senza attendere
aiuto dagli uomini, ma aspettando la tua mi-
sericordia e attendendo la tua salvezza. Cu-
stodiscili in ogni tempo, in questa sera e nella
notte che si avvicina, da ogni nemico, da
ogni operazione avversa del diavolo, da ra-
gionamenti vani e da pensieri cattivi.

S. Sia benedetto e glorificato il potere del tuo
regno: del Padre, del Figlio e del santo Spi-
rito, ora e sempre e nei secoli dei secoli.

C. Amin.

Aposticha
Si cantano gli stichird degli apdsticha secondo il typikon, e con essi si dicono i sequenti stichi.

Al sabato:
Lriyx. O Koglog E¢Baoidevoev, evmoéneiav
gvedvoato, evedvoato Kvglog dvvapy katl
mtepLeCwoato
Ltiy. Kal yop éotepéwoe v OlKOUHEVTV,
1T oL cadevOnoetatl

Stico: Il Signore ha instaurato il suo regno, si
e rivestito di splendore; si e rivestito il Si-
gnore di potenza e se ne e cinto.

Stico: E cosi ha reso saldo il mondo che non
sara scosso.
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Ztiy. T olkw oov moémet aylaopa, Kogte
€lg HaKQEOTNTA T)UEQWV
Aoéa... Kat vov...

Stico: Alla tua casa si addice la santita, Si-
gnore, per la lunghezza dei giorni.
Gloria... Ora e sempre...

Nelle feste del Signore e della Madre di Dio, si dicono gli stichi della festa; lo stesso per un santo

particolarmente celebrato.

Al venerdi sera, quando c’é I1 Signore e Dio, si dicono questi stichi:

Ltiy. Oavpaotog 0 Oeog v tolg aylolg
avtov: 0 Oeog TopanA

Ztiy. Toig Ayloic toig év ) Y1) avtov £0av-
Haotwoev 0 Koplog mavta tax OeAnuata
aVTOL €V AVTOIG.

Ztiyx. Maxaguot, obg €EeAéEw kal MEOOEAN-
Bov, Kvgle' kataoknvwoovow €v talg av-
Aalg oov.

Ao6éa... Kat vov...

Quando c’e I’Alleluia:

Ltix. Maxaguot, obg éEeAéEw kal TEOoEAR-
Bou, Kbote' kataoknvwoovowv &v taig av-
A1 oOvL.

Lriyx. Kat to pvnuéovvov avtwv eig ye-
VEAV KAL YEVEAV.

Ao6&a... Kal vov...

Negli altri giorni si dicono gli stichi sequenti:
Ltiy. IIpog o& Noa tovg 0@OaAuovg pov,
TOV KATOKOUVTA €V T ovpavy. 100V, wg
o@OaApol doOVAWV €ig XELQAS TWV KLELWV
AVTQOV, WS 0OPOAALOL TAOIOKNG €lg XELQAG
¢ kvelag avtng, obtwg ol opOaApol
Nuwv 1eog Kvglov tov Ocov fuav, éwg o
OIKTELQNOAL T|UAG.

Ltiy. 'EAénoov fjuac, Kopte, éAénoov nuag,
OTL €Tl TOAD €mMANoONuUeV EéEovdevwoewg,
ETL MAELOV €MAN 001 1) Puxn U@V, TO OVEL-
d0¢ Tolg eVONVOLOL, KAl 1) EE0VOEVWOLS TOLG
UTTEQNPAVOLG.

A6&a... Kal vov...

Stico: Mirabile e Dio nei suoi santi, il Dio di
Israele.

Stico: Per i santi che sono nella sua terra, il
Signore ha reso mirabili, in loro, tutte le sue
volonta.

Stico: Beati coloro che tu hai scelto e preso
con te, dimoreranno nei tuoi atri, Signore.

Gloria... Ora e sempre...

Stico: Beati coloro che tu hai scelto e preso
con te, dimoreranno nei tuoi atri, Signore.

Stico: Il loro ricordo, di generazione in gene-
razione.
Gloria... Ora e sempre...

Stico: A te ho levato i miei occhi, a te che abiti
nel cielo. Ecco, come gli occhi dei servi alle
mani dei loro padroni, come gli occhi della
serva alle mani della sua padrona, cosi i no-
stri occhi verso il Signore nostro Dio, finché
abbia pieta di noi.

Stico: Misericordia di noi, Signore, misericor-
dia di noi, perché molto siamo stati colmati
di disprezzo; troppo e stata colmata I’anima
nostra: obbrobrio a quelli che prosperano e
disprezzo agli orgogliosi.

Gloria... Ora e sempre...

Cantico di Simeone

Al termine degli apdsticha, chi presiede dice il cantico di Simeone (Lc 2,29-32):

Nvuv amoAvelg tov dovAdV ocov, AéoTotq,
KATX TO QNUA& 00V, €V elpnvr), Ot eldov ol
opOaApol pov 10 ocwtELoV oov, O NTolua-
o0 KATA TIQOOWTOV TAVIWV TV Ad®V,

Ora lascia, o Sovrano, che il tuo servo vada
in pace secondo la tua parola: perché i miei
occhi hanno visto la tua salvezza, preparata
da te davanti a tutti i popoli, luce per illumi-
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pwc elg amokaAvy €0vwv, kat dofav
Aaov oov TopanA
Avyog 0 Oeog, Aylog loxveog, Aylog AO&-
vatog, éAénoov Nuac. (')
AO&a.. kal VOV KAl...
IMavayila Towdg, eAénoov fuac. Kvote, iA&-
oONTL Tals apapTiag NUV. Aéomota, ovYy-
XWENOOV Tag avopiag Nuiv. Ayte, emioke-
Yat kal laoat tag acOevelag MUV, €vekev
TOL OVOUATOS OOV.
Kvote, €Aénoov. Kopte, eAénoov, Koole,
EAénoov.

Di nuovo:
AOEa... KAL VUOV...

Por:
[Tatep Muwv O év TOlG 0oVEAVOIS, AYLX-
oONtw 10 dvopa oov, EADéTw 1 Pacdeia
oov, Yevnontw 10 0éAnud oov, wg év ov-
oavw, kal émi tng yne. Tov dptov 1jpwv tov
ETLOVOLOV DOG 1)ULV OT|LLEQOV, KAL APEC ULV
T OpeANUaTa MUV, WG Kal NUELS a@le-
HEV TOIG OPENETALS T|UWYV, KAl 1) eloevEy-
K1) T|MUAG €L TELQATHOV, AAAX QUOAL T)UAG
QTIO TOV TTOVNQOV.

Sacerdote, ad alta voce:
I. ‘Ot oov eotv 1) Pachela kal 1) ddvapg
Kkal 1) 00&a, Tov Ilateog, kat Tov Yiov, kal
oV Avyiov ITvevpatog, vOv kal ael, kal €lg
TOUS XLWVAS TWV XLWOVWV.
X. Aunv.

Si cantano quindi i tropari secondo il typikon.

nare le genti e gloria del tuo popolo Israele.

Santo Dio, santo forte, santo immortale, abbi
pieta di noi. (3 volte)

Gloria... ora e sempre...

Santissima Trinita, abbi pieta di noi; Signore,
placati di fronte ai nostri peccati; Sovrano,
perdonaci le nostre iniquita; o santo, visitaci
nelle nostre infermita e guariscici per il tuo
nome.

Signore, pieta; Signore, pieta; Signore, pieta.

Gloria... ora e sempre...,

Padre nostro che sei nei cieli, sia santificato il
tuo nome, venga il tuo regno, sia fatta la tua
volonta come in cielo cosi in terra. Dacci oggi
il nostro pane quotidiano, e rimetti a noiino-
stri debiti come anche noi li rimettiamo ai
nostri debitori, e non abbandonarci alla ten-
tazione, ma liberaci dal male.

S. Poiché tuoi sono il regno, la potenza, la
gloria: del Padre, del Figlio e del santo Spi-
rito, ora e sempre e nei secoli dei secoli.

C. Amin.

Apolitikia e theotokia

per i giorni della settimana quando non ricorre una festa.

Domenica sera e lunedi mattina. Apolytikion. Tono 4.

Tov ovpaviwv otoatiwv Apgxlotoatnyol,
duowmoLpeV VHAG MHES ol ava&loy, va
TALG MUV deNOETL TELXIONTE TUAS OKETT)
TWV TMTEEUYWV TS ADAOL Vpwv dOENC
(POOVQOVVTEG TJUAC TIQOOTITTOVTIAG EKTE-
VS Kal PovTag: €k TV KIvOLVWV AVTQw-
oao0e Npag: ws Talixpxal twv avw Avva-

Capi supremi dei celesti eserciti, noi indegni
vi supplichiamo: con le vostre preghiere
siate per noi baluardo; custodite al riparo
delle ali della vostra gloria immateriale noi
che ci prostriamo e con insistenza gridiamo:
Liberateci dai pericoli, voi che siete principi
delle superne schiere.
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HEWV.

Theotokion.

T avatoagelon év 1@ vaw, &g ta Ay
Twv Ayiwv, ) meoPePAnuévn v mioty
KAl TV oo@lav, kal TV Apeuntov mapOe-
viav, 6 Agxtotoatnyog I'afomA, mpooége-
&V 0VEAVODEV TOV ACTIATHOV, Kal To XAl
0g, Xalge EvAoynuévn, xaioe dedolaoué-
vn, 0 Kvglog peta oov.

A colei che era stata allevata nel tempio, nel
santo dei santi, a colei che era rivestita di
fede e di sapienza e di verginita irreprensi-
bile, il principe angelico Gabriele presentava
dal cielo il saluto con l'invito ‘Gioisci’: Gioi-
sci, benedetta, gioisci, piena di gloria, il Si-
gnore e con te.

Lunedi sera e martedi mattina. Tono 2.

Mvnun dwaiov pet’ eykwpiowv: ool 0¢ aQ-
Kkéoel 1) paptugia tov Kvpiov Ilpddoope:
avedelxOng yao ovrwe xat Ilpopntwv oe-
Baouwtepog, OtLkat €v getbolg Pamtioat
katn&wong tov knovttopevov: 60ev g
aAnOeiag VmepaOANoag, Xalpwv evnyye-
Alow xal Tolg év &dm), Oeov pavepwdévta
&v oapkl, Tov alpovta Vv apaQTiay ToL
KOOLOU, Kal magéxovta MUV 10 uéya
£Aeoc.

Del giusto si fa memoria tra le lodi: ma a te,
o precursore, basta la testimonianza del Si-
gnore. Si, pit venerabile dei profeti sei stato
dichiarato, perché sei stato reso degno di bat-
tezzare tra i flutti colui che annunciavi. Per-
cio, dopo aver combattuto per la verita, con
gioia hai annunciato anche nell’ade Dio ma-
nifestato nella carne, lui che toglie il peccato
del mondo e a noi elargisce la grande mise-
ricordia.

Theotokion.

Ocelag YeEYOVAUEV KOWWVOL QUOEWS, OLX
ooV Oeotdke delmapbeve: Oeov yaQ MUY
OE0AQKWUEVOV TETOKAG OLO KATO XQEOG O
TLAVTEG, EVOEPWS LEYAAVVOLLEV.

O sempre Vergine Madre di Dio, per te
siamo divenuti partecipi della divina natura:
perché per noi hai partorito il Dio incarnato.
Percio, come dobbiamo, tutti piamente ti ma-
gnifichiamo.

Martedi sera e mercoledi mattina. Tono 1.

Lwoov, Kogte, tov Aadv oov, kal eDAOYN-
ooV TNV KAngovopuiav ocov, vikag tolg Pact-
Aev0oL, Kata BagPagwv dwEOVUEVOGS, KAl TO
OO0V PUAATTWYV, DX TOL LTAVQEOVL 00V TIOAL-
TELUA.

Salva, Signore, il tuo popolo, e benedici la
tua eredita dando ai re vittoria contro i bar-
bari e custodendo con la tua croce la tua citta.

Stavrotheotokion.

Ot v onv meootaoiav, kektnuévot Axoa-
VTE, KAl TALS OIS KETIALS, TV OEWVWV
EKAvTQOVHEVOL TQ LTtavp@ ToL Yiov oov,
&V TIAVTL (PQOVQOVMEVOL, KATX XQ€0G O¢
TLAVTEG, EVOEPWS LEYAAVVOLEV.

Noi che abbiamo la tua protezione, o imma-
colata, e per le tue suppliche siamo liberati
dalle sventure, noi che siamo in tutto custo-
diti dalla croce del tuo Figlio, tutti, come
dobbiamo, piamente ti magnifichiamo.

Mercoledi sera e giovedi mattina. Tono 3.

AmootoAotl Ayio, mpeoPevoate T EAEN)-
HovL Oew , tva MTALOUATWV APETLY, TAQAX-

Apostoli santi, intercedete presso il Dio mi-
sericordioso perché conceda alle anime no-
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oxn taic Puxais NU@v.

stre la remissione delle colpe.

Altro tropario. Tono 4.

Kavova miotewg xat eikova mpadtntog,
éyrxoatelag AAoKaAov, Avédellé oe )
TIOLUVT) OOV, 1] TWV TIEAYHATWV aAnOewa
OLX TOVTO €KTNOW TI) TATIEWVWOEL TX DPNAQ,
) mMtwXela ta mAovowa. Ildtep Tepdoxa
NwoAae, moeoPeve Xowotw 1w Ocw, ow-
Onvat tag Pouxac fHuav.

Regola di fede, immagine di mitezza, mae-
stro di continenza: cosi ti ha mostrato al tuo
gregge la verita dei fatti. Per questo, con 'u-
milta, hai acquisito cio che e elevato; con la
poverta, la ricchezza, o padre e pontefice Ni-
cola. Intercedi presso il Cristo Dio, per la sal-
vezza delle anime nostre.

Theotokion.

Tov Adyov tov Ilatpdg, Xototov tov Oeov
NUWV, €k 0oL oapkwBévta éyvwuev, Oco-
toke [TapOéve, povn ayvn, novn evAoynué-
v 00 ATMAVOTWS, 08 AVUUVOUVTEG HEYA-
AVvopev.

Sappiamo che da te si e incarnato il Verbo del
Padre, il Cristo Dio nostro, o Vergine Madre
di Dio, sola pura, sola benedetta. Per questo
con inni incessantemente ti magnifichiamo.

Giovedi sera e venerdi mattina. Tono 1.

Ywoov, Koote, tov Aaov oov, kal eDAOYN-
ooV TIV KAnjgovoulav oov, vikag Toig faoct-
Aevot, kata BagPBAowv dwEOVUEVOS, KAL TO
OOV PUAATTWYV, DX TOL LTAVQEOVL 00V TIOAL-
TELUA.

Salva, Signore, il tuo popolo, e benedici la
tua eredita dando ai re vittoria contro i bar-
bari e custodendo con la tua croce la tua citta.

Stavrotheotokion.

Ot v onv mpootacav kKektnueévor Axoa-
VTE KAL TALS OXIS IKETLALS TWV DEWVWV EKAV-
TQOVHEVOL TG LTavEw oL YioL oov év ma-
VTL (POQOVQOVUEVOL, KATX XQE0G O& TIAVTEG
EVOEPWGS HEYAAVVOUEV.

Noi che abbiamo la tua protezione, o imma-
colata, e per le tue suppliche siamo liberati
dalle sventure, noi che siamo in tutto custo-
diti dalla croce del tuo Figlio, tutti, come
dobbiamo, piamente ti magnifichiamo.

Venerdi sera e sabato mattina. Tono 2.

Amnootodot Maprtuoeg, kat Ioopntatl, Te-
oapxat, ‘Ooot kal Atkalot, ol KAAwg TOv
aywva teAéoavteg, kat v Iiotv ton-
OQAVTEG, TIAEN OV £XOVTEG TIOOG TOV Lw-
TNOQ, VTTEQ T|HWV AVTOV WS AYAOOV ikeTeV-
oate, cwOnval dedpeba Tag Puxag NUv.

Ao&a...

Apostoli, martiri, profeti, pontefici, monaci e
giusti, insieme con le sante donne: voi che ot-
timamente avete portato a termine la lotta e
custodito la fede, e percio state di fronte al
Salvatore con franchezza, supplicate per noi
la sua bonta, affinché siano salvate, ve ne
preghiamo, le anime nostre.

Gloria...

Nekrosimon.

MvroOntt Koote, wg ayabog twv dovAwv
ooV, Kat 6oa v Biw HAQTOV CLYXWENOTOV:
OVOELS YAQ AVAUAQTITOG, £l ur] XU 0 duva-

Ricordati, Signore, dei tuoi servi nella tua
bonta, e perdona tutto cio in cui nella loro
vita hanno peccato. Nessuno e infatti senza
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HEVOG, KAL TOIG HETAOTAOL dOVVAL TV AVA-
TIAVOLV.
KoL VOv...

peccato, all'infuori di te che puoi donare an-
che ai defunti il riposo.
Ora e sempre...

Theotokion.

Mr)tno ayia, 1) Tov dppaotov Pwtdg, Ayye-
Aolg o& DUVOLS TIMWVTEG, EVOEPWS HeEYA-
AVVOEV.

Madpre santa della luce ineffabile, onorandoti
con angelici inni, noi piamente ti magnifi-
chiamo.

tu sei Dio misericordioso, si fa il congedo.

Nel vespro feriale, dopo il theotokion che é alla fine del vespro, il sacerdote esce dal santuario e,
stando davanti alle porte belle, fa I’ektenia: Diciamo tutti, ecc. p. 17. Dopo I’ekfonisis: Poiché

Congedo.
11 diacono, stando fuori del santuario, dopo i tropari dice ad alta voce:

A. Yogpta!
X. EVA6ynoov

Sacerdote, dall’interno:
1. O wv evAoyntoc Xowotog 6 Oeog Nuwv,
TAVTOTE VOV KAL AEL KAL €I TOUG ALWVAG
TV ALWOVWV.

X. Aunv.

Yregewoat, Koplog 6 ®edg, v aylav dpw-
HNTOV TUOTLV TV eVOERWV Kol 000000EwV
Xootiavayv, ovv 1) &yla avtoL ékkAnoila
Kal M) oAeL (1] ) povn) tavTn €ig alovag
alwvwv. Aunv.

1. Yreparyla ®eotoke, cwoov 1|HAG

X. TN tiwtéoav twv XepouPiu kat £voo-
E0TépaV AOLYKOITWG TWV Lepa@iy, TV Aa-
duxpOdows Beov Adyov Tekovoav, TNV
OVTwg Oeotokov e peyaAvvouev.

1. A6&a oot 6 Bedg, 1) eAntic Npwv, Koote,
00&x Yol

A. Aoéa... Kai vov...,

Kvoie éAénoov (y’), Ilatep ayte, eVAOYN-
ooVv.

D. Sapienza!
C. Benedici.

S. Lui che e benedetto, il Cristo Dio nostro,
in ogni tempo, ora e sempre e nei secoli dei
secoli.

C. Amin.

Conferma, o Cristo Dio, la santa fede orto-
dossa dei cristiani fedeli e ortodossi, insieme
con questa santa chiesa (0 monastero) per i
secoli dei secoli.

S. Santissima Madre di Dio, salvaci.
C. Pit venerabile dei cherubini, incompara-
bilmente pit1 gloriosa dei serafini, tu che sen-
za corruzione hai generato il Verbo Dio, real-
mente Madre di Dio, noi ti magnifichiamo.
S. Gloria a te, Cristo Dio, speranza nostra,
gloria a te.

L. Gloria... ora e sempre...
Signore, pieta; (3 volte) Padre santo, benedici.

1l sacerdote, mentre il diacono sta all’esterno a destra e tiene [’ordrion come di consueto, fa il

congedo:
1. O avaotag €k vekpv...

Xootog 0 aAnBvog Oe0g MUV TALG TEE-
ofelaic TG MAVAXQAVTOL KAl TIAVAWUOV
aylag AVTOU UNTEOS, dLVAUEL TOU TLUIOV

S. Colui che e risorto dai morti (o altra formula
caratterizzante la festa che ricorre)...

Cristo, vero Dio nostro, per l'intercessione
della purissima Madre sua; per la potenza
della croce preziosa e vivificante; per la pro-
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Kol Cwomoloy LTAvQoL, TEOOTACIALS TWV
TV Eémovpaviov AvvAapewV AOWHATWY,
ikeolalg tov Tnlov, €vdOEov, TEOPTTOL
IToodpopov kat Bamtiotov Twavvov, twv
aylwv, €vdOEwv kal mavevenuwv ATmo-
OTOAWV, TV aylwv &vdofwv kal KaA-
Awikwv Magtoowv, tov ooiwv kat Oeo-
@oowv Iatépowv Nuwv, Twv aylwv kat dr-
kalwv Oeomatoowv Twaxein kat Avvng,
Kal TavTwv Tov Aylwv, EAenoal kat cwoat
nuac, wg ayaboc kal @AGvOpwmog Kat
EAeN UV Oede.

T. Al evxwv twv aylwv Iatépwv Huav,
Kvote Tnoov Xpiote, 6 Ococ uwv, éAénoov

tezione delle venerabili celesti schiere incor-
poree; per le preghiere del venerabile e glo-
rioso profeta, precursore e battista Giovanni;
dei santi e gloriosi apostoli degni di ogni
lode; dei martiri santi, gloriosi e vittoriosi;
dei nostri padri pii e teofori; dei santi e giusti
progenitori di Dio, Gioacchino ed Anna; del
santo (del giorno) di cui facciamo memoria, e
di tutti i santi: abbia pieta di noi e ci salvi,
poiché e Dio buono, amico degli uomini e
misericordioso.

S. Per le preghiere dei nostri santi padri, Si-
gnore Gesu Cristo, Dio nostro, abbi pieta di

KAl 0woov fUac. noi.
Aunv. Tutti: Amin.
* % %
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